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L'Ile de la raison ou les petits hommes
Acte premier Scène VII

Blectrue, Mégiste, suite, les huit Européens

Blectrue. - Jolies petites marmottes, écoutez-moi; nous soupçonnons que vous êtes
des hommes.

Blaise. - Voyez! la belle nouvelle qu'il nous apprend là!

Fontignac. - Allez, Monsieur, passez à la certitude; jé bous la garantis.

Blectrue. - Soit.

Le Philosophe. - En doutant que nous soyons des hommes, vous nous faites
douter si vous en êtes.

Blectrue. - Point de colère, vous y êtes sujet: ce sont des mouvements de
quadrupèdes que je n'aime point à vous voir.

Le Philosophe. - Nous, quadrupèdes!

La Comtesse. - Quelle humiliation!

Fontignac. - Sandis! fortune espiègle, tu mé houspilles rudément.

Blaise. - Par la sangué! vous qui parlez, savez-vous bian que si vous êtes noute
prouchain, que c'est tout le bout du monde?

Spinette. - Maudit pays!

Blectrue. - Doucement, petits singes; apaisez-vous, je ne demande qu'à sortir
d'erreur; et le parti que je vais prendre pour cela, c'est de vous entretenir chacun en
particulier, et je vais vous laisser un moment ensemble pour vous y déterminer:
calmez-vous, nous ne vous voulons que du bien; si vous êtes des hommes, tâchez
de devenir raisonnables: on dit que c'est pour vous le moyen de devenir grands.
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La Seconde surprise de l'amour
Acte premier
Scène II
Arlequin. - Tenez, Monsieur, je bois à merveille, je mange de même, je dors comme
une marmotte, voilà ma santé.
Scène XIV



Lubin. - Que marmottez-vous là dans vos dents, Docteur?


